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KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
BINNENLANDSE ZAKEN 

ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR 

Nous avons arrêté et arrêto ifs: 

RAA) VAN STAI 
WE-riEVI NP 

0 0. 
Hebiben Wij besloten en besluiten Wij 

ARRETE ROYAL MODIFIANT L'ARRETE ROYAL 
DU 10 JUIN 2006 RELATIF A L'UNIFORME DE LA 
POLICE INTEGREE, STRUCTUREE A DEUX 
NIVEAUX 

PETILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, Salut. 

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de 
police intégré, structuré ä deux niveaux, l'article 141, modifié 
par la loi du 21 avril 2016; 

Vu l'arrêté royal du 10 juin 2006 relatif ä l'uniforme de la 
police intégrée, structurée ä deux niveaux; 

Vu le protocole de négociation n° 403/4 du comité de 
négociation pour les services de police, conclu le 10 mars 
2017; 

Vu l'avis de l'Inspecteur général des Finances, donné le 
29 mars 2017; 

Vu l'avis du Conseil des bourgmestres, donné le 8 juin 
2017; 

Vu l'accord du Ministre chargé de la Fonction Publique, 
donné le 12 juin 2017; 

Vu l'accord de la Ministre du Budget, donné le 16 juin 
2017; 

Vu l'avis du Ministre de la Justice, donné le 21 décembre 
2017; 

Vu l'avis ... du Conseil d'Etat, donné le ..., en 
application de l'article 84, §  ier,  ainé-a--.1u,-22,..rles_12_i_s_s2L25 
Conseil d'Etat, coordonnées le 12 anvielepki S irD  

i(;2Z 

Sur la proposition du Ministr de l'Intérieur,-  

KONINKLIJK BESLUIT TOT WIJZIGING VAN HET 
KONINKLIJK BESLUIT VAN 10 JUNI 2006 
HOUDENDE DE REGELING VAN HET UNIFORM 
VAN DE GEINTEGREERDE POLITIE, 
GESTRUCTUREERD OP TWEE NIVEAUS 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet. 

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van 
een geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op twee 
niveaus, artikel 141, gewijzigd bij de wet van 21 april 2016; 

Gelet op het koninklijk besluit van 10 juni 2006 
houdende de regeling van het uniform van de geïntegreerde 
politie, gestructureerd op twee niveaus; 

Gelet op het protocol van onderhandeling nr 403/4 van 
het onderhandelingscomité voor de politiediensten, gesloten 
op 10 maart 2017; 

Gelet op het advies van de Inspecteur-generaal van 
Financiën, gegeven op 29 maart 2017; 

Gelet op het advies van de Raad van burgemeesters, 
gegeven op 8 juni 2017; 

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister belast met 
Ambtenarenzaken, d d 12 juni 2017; 

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van 
Begroting, d.d. 16 juni 2017; 

Gelet op het advies van de Minister van  Justifie,  gegeven 
op 21 december 2017; 

Gelet op advies ... van de Raad van State, gegeven op..., 
met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2°, van de wetten 

ü d van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Op jde voordracht van de Minister van Binnenlandse 
Zaken,  

ET 
;LATIO 
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Article  ier.  Dans l'article 2, alinéa 3, 6°, de l'arrêté royal 
du 10 juin 2006 relatif ä l'uniforme de la police intégrée, 
structurée à deux niveaux, le mot "manteau" est remplacé par 
le mot "parka". 

Art. 2. Dans l'article 3, alinéa 4, du même arrêté, le 11° 
est abrogé. 

Art. 3. Dans le même arrêté, l'annexe D est remplacée 
par l'annexe 1 jointe au présent arrêté. 

Art. 4. Dans le même arrêté, l'annexe E est remplacée par 
l'annexe 2 jointe au présent arrêté. 

Art. 5. Les membres du personnel peuvent continuer 
porter les pièces fixées aux annexes D et E de l'arrêté royal du 
10 juin 2006 relatif à l'uniforme de la police intégrée, 
structurée à deux niveaux telles qu'elles étaient d'application 
avant l'entrée en vigueur du présent arrêté jusqu'au 31 
décembre 2026.  

Artikel 1. In artikel 2, derde lid, 6°, van het koninklijk 
besluit van 10 juni 2006 houdende de regeling van het uniform 
van de geïntegreerde politie, gestructureerd op twee niveaus, 
wordt het woord "verkeersmantel" vervangen door het woord 
"verkeersparka". 

Art. 2. In artikel 3, vierde lid, van hetzelfde besluit, wordt 
de bepaling onder 11° opgeheven. 

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt de bijlage D vervangen 
door de bijlage 1 gevoegd bij dit besluit. 

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt de bijlage E vervangen 
door de bijlage 2 gevoegd bij dit besluit. 

Art. 5. De personeelsleden mogen de stukken vastgesteld 
in de bijlagen D en E van het koninklijk besluit van 10 juni 
2006 houdende de regeling van het uniform van de 
geïntegreerde politie, gestructureerd op twee niveaus zoals die 
van toepassing waren vöéer de inwerkingtreding van dit besluit 
blijven dragen tot en met 31 december 2026. 
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Art. 6. Le conseil communal ou le conseil de police des 
zones de police qui, avant le 31 décembre 2016, ont introduit 
une chasuble ou un parka de circulation de couleur jaune au 
lieu de la couleur domaine orange-rouge peuvent autoriser les 
membres du personnel de leur zone ä continuer à. porter la 
chasuble ou le parka de circulation de couleur jaune jusqu'au 
31 décembre 2026. 

Art. 7. Le ministre qui a l'Intérieur dans ses attributions 
est chargé de l'exécution du présent arrêté. 

Art. 6. De gemeente- of politieraad van de politiezones 
die v66r 31 december 2016 een gele in plaats van de domein 
oranje-rode overgooier of verkeersparka hebben ingevoerd, 
kunnen de personeelsleden van hun zone machtigen om de 
gele overgooier of verkeersparka te blijven dragen tot en met 
31 december 2026. 

Art. 7. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is 
belast met de uitvoering van dit besluit. 

,le 

Par le Roi: 

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité et de 
l'Intérieur 

Van Koningswege : 

De Vice-Eerste Minister en Minister van Veiligheid en 
Binnenlandse Zaken 



Annexe 1 à  l'arrêté royal  du xx/xx/xxxx  modifiant l'arrêté royal  du 10 juin 2006  relatif  à  l'uniforme  de la  police intégrée, 
structurée  à  deux niveaux  

Bijlage 1 bij het koninklijk besluit van xx/xx/xxxx tot wijziging van het koninklijk besluit van 10 juni 2006 houdende de 
regeling van het uniform van de geïntegreerde politie, gestructureerd op twee niveaus 

Annexe D a.  l'arrêté royal  du 10 juin 2006  relatif  à  l'uniforme  de la  police intégrée, structurée  ä  deux niveaux  
Bijlage D bij het koninklijk besluit van 10 juni 2006 houdende de regeling van het uniform van de geïntegreerde politie, 

gestructureerd op twee niveaus  

Chasuble  : face avant 
Overgooier : voorkant 



Chasuble : face arrière  
Overgooier: achterkant  

Vu pour être annexé ü. notre arrêté du xx/xx/xxxx 
modifiant l'arrêté royal du 10 juin 2006 relatif ü. l'uniforme de 
la police intégrée, structurée à deux niveaux. 

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 
xx/xx/x= tot wijziging van het koninklijk besluit van 10 
juni 2006 houdende de regeling van het uniform van de 
geïntegreerde politie, gestructureerd op twee niveaus. 

Par le Roi: Van Koningswege : 

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité et de De Vice-Eerste Minister  en  Minister  van  Veiligheid  en 
l'Intérieur Binnenlandse Zaken  



Annexe 2 ä.  l'arrêté royal  du xx/xx/xxxx  modifiant l'arrêté royal  du 10 juin 2006  relatif  ä  l'uniforme  de la  police intégrée, 
structurée  ä.  deux niveaux  

Bijlage 2 bij het koninklijk besluit van xx/xx/xxxx tot wijziging van het koninklijk besluit van 10 juni 2006 houdende de 
regeling van het uniform van de geïntegreerde politie, gestructureerd op twee niveaus 

Annexe E à  l'arrêté royal  du 10 juin 2006  relatif  ä.  l'uniforme  de la  police intégrée, structurée  ä.  deux niveaux  
Bijlage E bij het koninklijk besluit van 10 juni 2006 houdende de regeling van het uniform van de geïntegreerde politie, 

gestructureerd op twee niveaus  

Parka de circulation Verkeersparka 

Parka  de  circulation  : face avant 
Verkeersparka: voorkant 



Parka de circulation : face arrière  
Verkeersparka: achterkant  

Vu pour être annexé ä notre arrêté du xx/xx/xxxx 
modifiant l'arrêté royal du 10 juin 2006 relatif à l'uniforme de 
la police intégrée, structurée ä deux niveaux. 

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 
xx/xx/xxxx tot wijziging van het koninklijk besluit van 10 
juni 2006 houdende de regeling van het uniform van de 
geïntegreerde politie, gestructureerd op twee niveaus. 

Par le Roi: Van Koningswege : 

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité et de De Vice-Eerste Minister  en  Minister  van  Veiligheid  en 
l'Intérieur Binnenlandse Zaken  
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